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Dne 5. srpna 2018 se uzavrela zivotni cesta predniho ceského rusisty a slavisty
prof. PhDr. Stanislava Zazi, CSc. U piileZitosti jeho 9o. narozenin (* 14. 4. 1929)
usporéadal Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity ve spolupraci
a s podporou Ceské asociace slavistti a Stredoevropského centra slovanskych studii dne
10. 5. 2019 jednodenni kolokvium nazvané Aktudlni otazky soucasné jazykovédné

85



Ales Brandner
Sbornik k nedoZitym devadesatym narozenindm profesora Stanislava ZaZi

rusistiky: pragmatika — syntax — sémantika. Ztucastnili se ho vedle pracovnika
poradajiciho pracovisté rusisté z dalsich slavistickych pracovist vcetné hostt ze
Slovenska a Ruska. Tematické zaméfeni kolokvia bylo zvoleno s ohledem na ty oblasti,
kterym se zesnuly jubilant pfedevsim zabyval: jako hlavnim zaméfenim syntaktik
chapal vétnou skladbu jako komplexni vnimani vyrazové struktury vypovédi, na
niz je tieba nahlizet jako na strukturu specificky spjatou jak se sémantickymi, tak
i s pragmatickymi komponenty jazyka. Prispévky, které na tomto vzpominkovém
setkani zaznély, tvofi obsah tohoto sborniku a jsou fazeny obvyklym zptisobem
v abecednim pofadku podle jmen autord, i kdyZz pivodné zaznély v jiném pofadi
v malych tematickych blocich.

O.L.Berger (Brno) v pfispévku Crosocouemarnue u cunmaema 6 pycckoi u ueuicKotl
epammamuueckoti mpaduyuu' srovnava terminy ,ciaoBocoderanue” a ,cuHTarMa“,
jak jsou prezentovany v ruskych a ¢eskych gramatikach a ucebnicich syntaxe. Na
zakladé analyzy obsahu téchto termint v pracich ruskych, ¢eskych a slovenskych
rusistd a ¢eskych bohemistti dosla ke zjisténi, Ze tyto terminy jsou odlisné chapany.

Studie J. Gazdy (Brno) Skryta aserce jako prostredek jazykové manipulace v soucasné
ruské a Seské politické publicistice? je zaméfena na diskurzivni analyzu titulki a perexti
vybranych textd soucasné ruské a ceské politické publicistiky, v nichz je aserce
(tvrzeni) a jeji zaména za presupozici (pfedpoklad) vyuzivana jako prostfedek jazykové
manipulace.

L. Guzi (Presov) vénuje pozornost ve svém ¢lanku ITpo6remamuka 6udogpemeHHbLX
dopm pycckozo enazona® mluvnickym tvartim ruského slovesa z hlediska gramatické
kategorie vidu a ¢asu; v§ima si, jak se vyjadfeny déj odrazi v jejich sémantice. Kategorie
vidu je v centru pozornosti fady jazykovédct, ktefi vsak nesdileji jednotny nazor na
danou problematiku. Proto autor ¢lanku povaZzuje vyzkum sémantiky vidu za téma
stale aktualni.

Homonyma, nebo sémanticka diferenciace?* je zamysleni I.Janyskové (Brno),
v némz tesi otazku, zda Ceské chytat (,uchopovat, brat®) a ruské nafe¢ni ,xurarp”
(»kyvat, viklat, houpat, kolébat“) vznikly sémantickou diferenciaci z praslovanského
zakladu, nebo jde o geneticky neptibuznid homonyma. Regeni odbornikil z oblasti
etymologie neni jednotné.

Pozornost formovani terminologie managementu v soucasné rustiné a cestiné
je vénovana v prispévku Latinismy a grecismy v terminologii managementu’

1 GAZDA,]. (ed.): Prispévky k aktualnim otazkam jazykovédné rusistiky (5): pragmatika — syntax —
sémantika. Brno: Jan Sojnek — Galium, 2020, s.9-19.
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L.Mrovécové (Ostrava). Na prelomu 20. a 21. stoleti, kdy terminy zacaly do
obou jazykd pronikat, mély charakter neologismii pfevazné anglického puvodu.
V manazerské komunikaci v soucasném ruském a ¢eském podnikatelském prostredi
ma velky pocet téchto terminti povahu internacionalismu s latinskymi a feckym
komponenty.

Z.Nedomova (Ostrava) v ¢lanku K vyjadrovani prostorovych vztahi v rustiné
a cestiné® se zabyva jednou oblasti funkéni gramatiky, a sice vyjadiovanim lokalizace
v prostoru. Vzpomenuty jsou prace fady jazykovédcu a jejich pojeti prostorovych
vztahtl v rustiné a ¢estiné (namnoze v konfrontaci s dalsimi jazyky). Ze studia jejich
praci vyplyva, Ze zakladni funkci pro vyjadreni sledovanych vztaht plni zejména prosté
a predlozkové pady substantiv, ale téZ adverbia, prefigovana slovesa a frazeologické
obraty.

Terminy fecko-latinského piivodu jsou soucasti mnoha termint internacionalniho
lexika vcetné lingvistické terminologie. L. Plesnik (Ostrava) ve svém pojednani
I'peko-namuHcKue mepmMuHoIeMeHMbl 6 TUHZEUCMUUECKOT MePMUHOT0UU (Ha npumepe
pycckozo asbika) rozebira problematiku fecko-latinskych terminti v lingvistické
terminologii soucasné rustiny.

L. Pospisil (Brno) ve své studii Jazyk a literatura: problém ,nové” filologie®
sumarizuje charakter brnénské lingvistické rusistiky a slavistiky. Syntetizuje zavéry
dvou tematickych blokt, které nedavno zorganizoval pro bratislavsky casopis
Philologia a které se tykaly ,nové filologie“ — sepéti literarnévédné a lingvistické
terminologie a metodologie. Na bazi kritické komparace dochazi k zavéru, Ze vznik
nového filologického celku bude pozvolny, spi§ osobité sristani nez nahly zrod nové
discipliny.

G. S. Prokudina (Brno) v pfispévku Hayuonanvhas cneyuguka KoHyenma «60uHa»
6 pycckoii koenumueHoti cucmeme’ zZkouma koncept ,Botraa“ v ruském kognitivnim
obrazu svéta na materialu provedeného dotaznikového zjisténi. Zkoumany material
byl ziskan od cca sta respondentd razného véku, pohlavi a dosazeného vzdélani.
Na zakladé vysledu zpracovani ziskaného materialu byla zjisténa specifika v pojeti
konceptu ,Boitaa“ v ruském kognitivnim svété, v ruském fecovém védomi.

V pojednani Cunmaxcuueckuii cuHKpemusm Kax cmpyKmypHO-ceMaHmuueckas
xkamezopus (Ha gore conocmasumenvHoii cnassaHekoii cunmaxmonoeuu)'’ vymezuje
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Tamtéz, s. 89—99.
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S. A. Rylov (Nizni Novgorod) sémantické zasady syntaktického synkretismu v obsa-
hovém a vyrazovém planu. Pfedmétem vyzkumu byly ruské a ceské synkrety. Jako cil
svého snaZeni si autor stanovil provést srovnavaci analyzu synkretickych konstrukei
v rustiné a Cesting, a to v synchronnim i v diachronnim pohledu. Zakladem srovnani
byl vyrazovy plan.

Prehled odlisnosti v chapani vybranych syntaktickych jevi v ruské syntaktické
tradici a v teoriich ¢eskych rusisti je v centru pozornosti Z. Vychodilové (Olomouc).
V ¢lanku Profesor Stanislav ZaZa a eskd a ruska syntakticka tradice’' se autorka
soustfeduje na popis odli$nosti v pojeti vétnych ¢lent v tzv. akademickych gramatikach
rustiny a v autorskych ucebnicich a monografiich.

Védecka, pedagogicka a dalsi akademicka ¢innost profesora S.Zazi byla jiz
mnohokrat pfi riznych jubilejnich piilezitostech podrobné pfipomenuta a zhodnocena.
Vydany jubilejni sbornik je diistojnou pfipominkou jeho nedozitého Zivotniho vyrodi.
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Casopis Studia Slavica byl do roku 2017 spoleénym vydavatelskym poc¢inem katedry
slavistiky Filozofické fakulty Ostravské univerzity a univerzity v Opoli a navazoval
na sbornik vydavany obéma pracovisti od roku 1993. Od roku 2002 vychazela
Studia Slavica pravidelné jedenkrat rocné a od roku 2013 se ustalila na dvé cisla
ro¢né. V Casopise jsou publikovany pivodni védecké stati z oblasti literarni védy,
lingvistiky, kulturologie a translatologie, dokladajici stav a vyvoj v oblasti slovanské
filologie. Soucasti casopisu jsou také recenze, informace o novych publikacich
a kronika. JiZ od zacatku své existence prochazely pfispévky otisténé v tomto periodiku
recenznim fizenim. Pfispévky jsou publikovany ve vSech slovanskych jazycich vcetné

11 Tamtéz, s. 123—-127.
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